El manuscrito del « Viaje a ltalia » de Leandro Ferndndez

por Belén Tejerina (Universidad de Calabria)

En el presente trabajo vamos a tratar exclusivamente de los manuscti-
tos del Viaje a Italia de Leandro Ferndndez de Moratin, dejando aparte
ados los aspectos del resto de sus obras. ‘

Los recuerdos de los viajes que realizé Moratin por Europa de 1792 a
1796 sobre los cuales nos vamos a detener son el Viaje a Italia, las Apun-
aciones sueltas de Inglaterra y, de su Diario intimo ', los afios cotrespon-
ientes a estos viajes. Los apuntes del Diario, como ya hemos dicho en
tra parte %, son la clave esclarecedora de los viajes y ha sido el telar don-
e se han ido tejiendo los apuntes de los viajes, como se puede ver cla-
amente en los fragmentos de su viaje de Algeciras a Madrid (BNM. ms.
2963 11 (1-9), 3, :

Moratin muete en 1828, deja inéditas sus memorias de viajes que
10 se publican hasta 1867 en la edicién de las Obras Péstumas * del dra-
maturgo que realizé Hartzenbusch.

En el Vigje a Italia® y en las Apuntaciones sueltas de Inglaterra®,
natco Celenio ilustra su Diario " intimo. El Viaje principalmente es el re-
ultado de las conversaciones con las personas que aparecen en el Diario.
oratfn a pesar de dirigirse a un lector, en esta fase esctibfa para sf mis-
mo, quizd con la intencién de redactar a su vuelta a Espafia un viaje etu-

! Para la descripcién de estos manuscritos véase el Apéndice, ndms. 1, 2y 3
espectivamente,
2 L'importance du Diario de Leandro Ferninder de Moratin pour la rédaction
on-Viaje a Italia, comunicacién presentada en el « Colloque sur le journal de Voya-
» celebrado en Grenoble del 14 al 17 de junio de 1978 (en curso de publicacién en
Actas del Congreso).
3 Para la descripcién del ms. véase el Apéndice, niim. 4.
4 Obras Péstumas de D. Leandro Ferndndez de Moratin, publicadas por orden
expensas del Gobierno de S. M., Madrid, 1867-68 [Citaré O. P.].
5 Viaje a Italia en O. P., 1, pp. 273-587 y II, pp. 1.5, 23-53,
& Apuntaciones sueltas de Inglaterra en O, P,, I, pp. 161-269; 111, pp. 335-43.
" Diario en O, P., II1, pp. 229-300; publicado por R. y M. Andioc, Diario

Mayo 1780 - marzo 1808). Edicién anotada por... Madrid, 1967 [Citaré Diariol.
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dito del tipo del de La Lande ® o del de Ponz® o simplemente porque qye.
tia conservar sus recuerdos. Anota todas las cosas que le llamaban la atep.
cién a su mente de madrilefio provinciano, las sensaciones que le pyg.
ducian la contemplacién de algunos monumentos y paisajes, las criticas
y observaciones que le sugerfan el modo de vivir y comportarse de Ia
gentes de los paises por donde pasaba, los diferentes modos de goberngy
y el estado de la economia.

Es indudable que este viaje tuvo que influir en manera determinan.
te en su mentalidad, que se refleja en su prosa. Es quizd una suerte que
el autor no lo publicara durante su vida porque con su manfa de perfec.
cién no hubiéramos podido disfrutar de sus descuidadas pero penetrantes
descripciones, a veces hasta con errores sintdcticos y ortograficos ~— incly-
so estédn casi en su totalidad carentes de puntuacién —; por el contra.
tio, como dice Julidn Matias, si el Vidje y las Apuntaciones se hubieran
publicado la literatura espafiola del s. XIX hubiera podido llegar a ser
lo que fue con la generacién del 98:

Escribe Matias:

« Con él [Viagje] se fue, si no me engafio, la posibilidad de que la
literatura espafiola del siglo XIX hubiese sido plenamente auténtica,
no aquejada por una enfermedad oculta que le impidié ser como la
francesa o la inglesa, como habfa de volver a ser desde el 985,

La primera vez que se publica, como acabamos de decir, el Viaje es en
1867 en las Obras Péstumas; quizd esto haya impedido su difusién y que
no figure en casi ninguna bibliograffa de viajes 1 dando lugar a que la cif-
tica no le haya dado la importancia que se merecia a pesar de ser el mejor
relato de viajes de la literatura espafiola de todo el siglo XVIIL

Hartzenbusch en la edicién de las Obras Péstumas, al igual que hizo
con el Epistolario  y el Diario, suprimi6 algunos fragmentos 13 por no pa-
recetle lo suficientemente moralistas, como por ejemplo:

8 J. J. La Lande, Voyage d’'un [rangois en ltalie dans les années 1765-66,
7 vols y un atlas, Genéve, 1790 [1° ed. Paris 1769].

9 A. Ponz, Viaje de Espafia en que se da noticia de las cosas mds apreciables
y dignas de saberse que hay en ellas, 18 vals,, Madrid, 1787-99 [Reproduccién anas-
tatica, Madrid, 1972] y también Viage fuera de Espafta, 2 vols., Madrid, 1785 [Re-
produccién anastdtica, Madrid, 1972].

10 T, Marias, Espafia 9 Europa en Moratin en Los espafioles, Madrid, 1962,
p. 107.

I Por ejemplo, ni siquiera aparece en la completa obra de L. Schdut, Ife-
lLienreisen im 17, und 18. Jabrbundert, Wien-Miinchen 1959.

12 Cartas de don Leandro Fernéndey de Moratin en O. P, 11, pp. 73-493, I,
pp. 1-126; publicadas recientemente por R. Andioc, Epistolario de Leandro Ferndndez
de Moratin. Edicién, introduccién y notas de..., Madrid, 1973 [Citaré Epistolario].

13 1,05 publicamos en la edicién del Vigje que hemos preparado para Cldsi-
cos Castellanos.
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Al hablar de la posada donde se hospedé en Verona:

« En el quarto inmediato al mio se alojaba una moza bonita y pe-
tulante, vestida de hombre, que parecfa un caponcillo y cantaba en
compafifa de uno que no tenfa nada de capén; nos dividfa una puer-
ta desvencijada., Las cosas que of no son ciertamente para oidos
castos; yo entretanto lefa las Noches de Yung y me encomendaba a
las 4nimas benditas » ™.

también

« El gran objeto de un Pontifice, es el de enriquezer a sus parientes,
ilustrar su casa y como ésto si se ha de hazer debe hazerse pronto
no puede verificarse si no por medios injustos, violentos, contrarios
al bien comin. De aqui nazen las usurpaciones, los monopolios, el
aborrecido nepotismo que produciendo todos los dias fortunas rd-
pidas y escandalosas aumenta la desigualdad funesta, la opresién y
miseria del pueblo y el insolente orgullo de sus tiranos, Todo es
eclesidstico y religioso en esta corte del orbe cristiano [...]. La ton-
sura es la dnica senda que conduce a la fortuna y al honor » *.

Los manusctitos autégrafos del Vigje y de las Apuntaciones se con-
etvan en la Biblioteca Nacional de Madrid ms. 5890 y ms. 5891, res-
cctivamente. Antes que estos manusctitos llegaran a la Biblioteca tacha-
on buena patte de ellos con cuidado tal que, a pesar de haber recurtido a
a lampara Wood y haber hecho fotografias con infrarojos ', los resultados
an sido negativos por tratarse de tintas de igual composicién y color,
echas con pocos afios de distancia.

A juzgar por los fragmentos que hemos logrado leer  y por el con-
exto en que estdn colocados corresponden a criticas sobre la religién, el
obierno pontificio y la nobleza.

He aqui un fragmento que hemos logrado leer con la ayuda de la
dmpara de Wood:

Al hablar de la cartuja de Ferrara Inarco Celenio esctibe:

« Hay varios modos de servicio a Dios, quien le sitve en celdas consa-
gradas y claustros magnificos, hartdndose de tortas y quien lemo-
seando tortillas en un camisén(?) sucio, més sucio que estrecho, unos

14 Vigje, (ms. 5890), fol. 119r.

15 Thidem, fols. 101r. y 102v.

16 Hemos utilizado una pelfcula Kodak ektachrome infrared, Aero Fil, type
3443, 35mm.

17 Los publicamos en nuestra edicidén del Vigje.
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vestidos de blanco, otros de negro, unos afeitados, otros con batbg
todos le sirven y eso basta para nuestra consolacién » &, o

Al hablar de la concurrencia del teatro Alibert de Roma, Moragy,
escribe:

« Debajo de aquellas figuras extravagantes se ocultan las columpgg
de la Iglesia Catélica, los graves Monsefiores, los Prelados, el EII;L
nentfsimo Colegio Apostdlico; cuanto hay de mds sagrado y reverey,
do en esta capital del orbe cristiano; otro tanto se desfigura y g
esconde en aquella profana confusién. Si a un silbido desaparecie.
sen todos los disfraces, se verfan los hombres convertidos en muje.
res, los pulchinelas en candatarios y auditores, los pantalones ey
prelados domésticos, los hermitafios en putas y en cardenales, [en)
priores y obispos, los molineros y atlequines » .

En una copia de las Apuntaciones sueltas de Inglaterra (BNM.. ms,
6409), aparecen copiados una setie de textos que hemos descubierto que co.
rresponden a determinadas partes del Vigje a Italia que en el manuscrito ay.
tégrafo no resultan legibles® o incluso hemos constatado que los folios
correspondientes han sido arrancados como consecuencia de esta labor
de censura .

He aqui un fragmento de estos folios:
«No se puede regular lo que cuesta una causa de canonizacién, la
de Palafox hubiera bastado para hacer a una provincia feliz con las
sumas enormes que ha consumido [...] Si el Santo ha pleiteado por
pobre, cuesta nueve mil duros, a lo menos [...] si el Santo no est4
declarado ser pobre y tiene con que pagar, en tal caso le cuesta cien
mil duros sin admitir rebaja de un maravedi. La tnica economfa que
cabe en esto, consiste en que lleguen a juntarse tres o cuatro san-
tos, una sola fiesta sirve para todos, y entonces contribuyen con la
casabidez de cien mil duros, pagando cada cual de ellos la porcién
que les toca » 2.

o también

« Pregunté de que servian en Roma los Auditores de Rota espafioles,

8 Viaje, (ms. 5890) fols. 1171.

19 Ibidem, fol. 222v, |

20 Aparecetrdn en nuestra edicién del Vigje.

2 Tos folios que han arrancado en el ms. del Vigje estaban entre los fols.
215v y 216r.

2 Apuntaciones sueltas de Inglaterra, (ms. 6409), fols, 91r y v.
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de que setvian los dos Hospitalatios de Monserrate y Santiago, por
qué tenfa pensién de Espafia la Princesa de Santa Cruz, por qué la
tenfan varios caballeros, monsefiores, prelados y otras gentes mien-
tras los jesuitas se mueren de hambte y cuanto me respondieron so-
bre este asunto sitvid sélo para itritarme y quitarme el deseo de
saber mds » .

Examinemos en primer lugar la historia de los manuscritos de Inar-
o Celenio y las copias de los viajes de que tenemos noticia.

“ En 1824 Don Leandro Ferndndez de Moratin vende a su amigo Vi-
cente Gonzalez Arnao * los manuscritos del teatro y sus poesfas por 5.500
francos ®; a éstos hay que afiadir su dltima voluntad testamentaria:

« Un manuscrito que contiene una adicién al prélogo de mis obras,
y algunas poesfas sueltas que procuraré recoger, por si con ellas
quiere aumentar la edicién de mis obras, que deseo salga mas correc-
ta que las anteriores » %.

Al morir don Leandro en Patfs (21-6-1828) deja los Origenes del tea-
10, sus papeles personales y libros a Manuel Silvela Garcia de Aragén ¥
(Valladolid 31-8-1781 - Parfs 9-5-1832) con el que vivia desde 1821. Sil-
¢ela hizo un detallado inventario de todos los documentos que habfa reci-
bido?®, en este inventario aparece a menudo en apostillas la opinién del
tio Melén », para poder identificar algunos de ellos de dudosa interpre-
acién.

Aquf aparecen, en el legajo 11, los manuscritos de las Apuntaciones
sueltas de Inglaterra (ms. 5891) y del Viaje a Italia® (ms. 5890) que to-

B Ibidem, fol. 91r.

2 Vicente Gonzélez Arnao (Madrid 1776-1845), Presidente de la Academia de
Legislacién y miembro de la de la Historia y de la Lengua.

. 25 BNM., ms. 186664, Cuentas, cartas v recibos referentes a obras de D. Lean-
dro Ferndndez de Moratin. (Madrid 17 de enero 1809 - 16 oct. 1824). Orig. autogr.
mds: de 10 h, en varios tamafios.

. % Testamento de Moratin, redactado en Burdeos el 12.8.1827, BNM ms.
1866619 (Cop. de 2 h. en fol.) Otra cop. en ms, 186663; publicado en O. P., III,
_pp. 307-10.

2 Ibidem.

2 BNM. ms. 12963% (Sig. ant. P, V. 40 C3, 355) Examen de los papeles del
St. [Ferndndez del Moratin y apuntes [sigue un prospecto de las Obras Péstumas
?e éstedy del compendio de la Historia Romana por Silvela], Autégrafo de 8h,, tt.
et mod.

Y Leg. 11: «Viage a Italia, Londres, la Suiza, con varios impresos y otros
apuntes sueltos », Ibidem. En el «leg. nim. 2 con titulo de Apuntaciones sueltas al
parecer traducciones de varios pasages de tragedias inglesas », Ibidem.

233



davfa estaban sin publicar, pero no figura ninguna copia de dichos mapny,
critos, lo que nos demuestra su inexistencia entre los papeles de Moratfy
de lo contrario, no cabe la menor duda de que estarfan registrados, como ¢,
dos los documentos que tenfa Inarco Celenio aunque fueran de escaso valop

En esta época, Silvela tenfa el proyecto de publicar las obras inéditag
de su amigo: el Epistolario, los Viajes y los Origenes del teatro®, la idey
no sabemos por qué, no se llevé a cabo, pero en 1830 la Academia de 1,
Historia publica una edicién de las obras moratinianas® en la que se ip.
cluyen los Origens del teatro® que al parecer debié vender Silvela %,

A la muerte de Silvela (Paris 1832) su hijo Francisco Agustin Silvel,
Blanco ** (179?-185?) hereda los papeles moratinianos y se traslada 4
vivir definitivamente con toda la familia a Madrid donde fue diputado en
Cortes y magistrado de la Audiencia de Galicia.

Los papeles seguian perteneciendo a la familia Silvela segin se des.
prende del testimonio de Buenaventura Carlos Aribau en la vida de Mo.
ratin que escribié en la BAE:

Escribe Aribau:

« A mids de los escritos sucltos y recopilados existen otros trabajos
suyos [de Moratin] ahora de propiedad patticular, entre ellos las
observaciones hechas en sus primeros viajes y una voluminosa cotres-
pondencia literaria » *.

El Estado espafiol los adquiere a la familia Silvela ¥ y por Real Orden
del Ministerio de Fomento del 10 de matzo de 1866 se confirié a la Biblio-

30 A este proposito véanse las cartas que desde Madrid Manuel Garcia de la
Prada escribid a Manuel Silvela, a Paris, O. P., III, pp. 372-76.

31 Obras de D. Leandro Fernindez de Moratin, dadas a la luz por la Redl
Academia de la Historia, 4 vols., Madrid, 1830-31,

32 Ibidem, 1, pp. I-VIII y 1-744,

3 En la Noticia de la vida y escritos de D. Leandro Ferndndez de Moratin pu-
blicada en las Obras de la R. A. de la Historia, op. cit., 1, p. XXVII se dice: «Fijo
[Moratin] su estancia en Burdeos con don Manuel Silvela, Desde entonces no pensé
ya en hacer de nuevo obra alguna, ocupandose sélo en concluir y perfecionar la de
los Origenes del Teatro espaiiol que dejé manuscrita a Silvela, y que comprd a éste
S. M. deseoso de que bajos sus auspicios viese cuanto antes la luz piblica ».

3 Fn el Archivo Histérico Universitario de la Universidad Complutense de
Madrid se conservan los expedientes de los hijos de Agustin Silvela Blanco, Luis
y Manuel Silvela y de Le Villeuze de donde se pueden sacar algunos datos sobre el
padre pero no figura la fecha de nacimiento, Expedientes Antiguos, Derecho, leg. 495,
nams. 35 y 36.

35 Obras de Don Nicolds y Don Leandro Ferndndex de Moratin BAL., 2,
Madrid, 1944 [La 12 ed. es de 1846] [Citaré BAE].

3 B, C. Aribau, Vida de don Leandro Fernindez de Moratin, en BAE,

p. XXXVIIL

37 Quién sostuvo la correspondencia con Hartzenbusch fue Manuel Silvela y
de Le 1Villeuze (Paris 1830 - Madrid 1892) hijo de Francisco Agustin y nicto de
Manuel.
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cca Nacional el encargo de hacer una edicién en homenaje del drama-
urgo - .

Juan Eugenio Hartzenbusch, el entonces director de la Biblioteca Na-
ional, fue el encargado de seleccionar todos los documentos interesantes
que aun estaban inéditos *; publicdndose en tres voldmenes en 1867 con
ol titulo de Obras Péstumas. Entre estos documentos seleccionandos esta-
pan los apuntes de sus viajes: Apuntaciones sueltas de Inglaterra (ms.
5891) y el Viaje a Italia (ms. 5890).

De la entrada de estos papeles y de su adquisicién no ha quedado cons-
rancia en la Biblioteca por haberse empezado el registro algunos afios mds
atde; lo que sf sabemos es que cuando llegaron los autégrafos de los viajes
presentaban todos ellos grandes fragmentos tachados intencionalmente de
modo que fueran totalmente ilegibles; algunos pasajes estaban arreglados
pata que pudieran encajar las palabras; ademds el Vigje a Italia, entre los
folios 215v y 216r, como acabamos de decir, presenta rastros de haber
sido arrancadas dos hojas, hecho con tal cuidado que casi es imposible des-
cubtirlo si no es observdndolo con gran atencidn.

De este manuscrito del Viaje a Italia (ms. 5890), han llegado a nos-

otros dos copias incompletas: ms. 6409 y el ms, 7778 ¥, que se conservan
también en la Biblioteca Nacional de Madrid y de las que trataremos
mas adelante.
Teniendo presente el estado de este manusctito, el primer problema
que nos planteamos es si los manuscritos que han llegado a nuestras ma-
nos estdn tal y como los dejé don Leandro a su muette, o ha habido una
mano que los ha retocado pot parecerle demasiado atrevidos algunos jui-
cios del autor en vista de una préxima publicacién. Tenemos grandes du-
das sobre si ha sido el propio Moratin el autor de las tachaduras u otra
petsona.
~ Silvela, en la vida que escribié de don Leandro®, al hablar de sus
ajes a Inglaterra y a Italia pone de relieve el interés de tales apuntes to-
via inéditos, tanto que ha creido oportuno incluitlos en la publicacién
de las obras . Juan Antonio Melén, amigo de toda la vida de Inarco Ce-
lenio, que se debfa encontrar en Patfs a la muerte de Moratin en sus Desor-
denadas y mal digeridas apuntaciones®, que escribié para que Silvela re-
dactara la biografia de Moratin nos dice:

80 P I p V.
3 Ibidem, 1, pp. V-VIII.

4 Para la descripcién de estos manuscritos véase el Apéndice, nims. 5 y 6
fespectivamente,

. 4 M, Silvela, Vida de don Leandro Fernindez de Moratin, en O. P, 1,
pp. 1-58.
~ 42 Ibidem, 1, pp. 24-25.

8 J. A Meldn, Apuntes y notas que ban servido para la vida de D. Lean-
dro Ferndndexr de Moratin que escribié don Manuel Silvela, publicados en J. Dow-
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« Visité las principales ciudades de Italia: Florencia, Milgy Ro

, e .. . > R
ma, Népoles, ete. Escribié un Visje muy curioso, del que boprg des
pués muchas pdginas ™ que me habia leido » . ’

¢Podemos dar crédito a Melén? ¢A qué se debe este gran intep¢s d
que sepamos que fue el mismo Moratin quién lo borré después de habérs:
lo lefdo? ¢Por qué Moratin iba a borrar una cosa que no pensaba public
y que quizd hasta se habfa olvidado de su existencia, como sucedié cop ol
Optimismo *, y que dormiria en un cajén como recuerdo de unos felices
afios vividos en medio de tantos contratiempos y amarguras? ¢,

¢Fue efectivamente Moratin quien borrd los pasajes en el manuscritg
como dice Mel6n? ¢fueron sus amigos Manuel Silvela y Juan Antonio Mef
16n, después de la muerte del poeta, por encontrar en ellos cosas que po-
dfan dafiar la fama y reputacién del dramaturgo ante la postetidad, o porque
simplemente los querfan publicar y juzgaban oportuno que no se conocie.
ran ciertos juicios demasiado atrevidos?,

En el ms. 5890, fol 66r renglén 29 vemos cdmo la persona que boryg
el manusctito ha escrito encima de una tachadura con la misma tinta lag
palabras « uniendo el placer al », para que pudiese encajar el texto; igual
sucede unos folios mds adelante fol. 74r renglén 6, en que escribis al .
nal de un renglén « se ig- ». Nos parece ver en estas escasas, pero validas
palabras, que la caligrafia con la misma tinta de las tachaduras, no es la de
Moratin, como tendrfa que ser, sino la de Meldn que es la misma que la
del ms. 12963 %, totalmente diferente ®® de la de Hartzenbusch del ms,
12972,

Las primeras noticias que poseemos de la existencia de las dos copias
(ms. 6409 y ms. 7778) son:

1° Un papel pegado en la primera pdgina del ms. 5890, que dice:

ling, Leandro Fernéndez de Moratin. La Comedia Nueva. Edicién con -introduccién,
notas y documentos de..., Madrid, 1970, pp. 23-39.

4 FEl subrayado es nuestro.

45 7, A, Melén, Apuntes y notas ..., cit., pp. 32-33.

% Candido o el optimismo [de Voltaire] traducido por Moratin, Cidiz, 1838

41 Tn el Encabezamiento para una copia de las Apuntaciones de d. Leandro
Fernindez de Moratin en sus viajes, BNM, ms 12963?! se dice: « Junto con la tra-
duccién del Optimiswo que precede se ha encontrado una copia (aunque no com-
pleta) de las Apuntaciones sueltas que hizo el Sr. Moratin en sus primetos viajes, a
sacada al mismo tiempo y por la misma mano que la anterior, Estas apuntaciones
estdn hechas con descuido y sin mds objeto al parecer que conservar el Sr. Moratin
la memoria de lo que veia y ofa que fuese digno de ella, no obstante de que alguna
vez habla con el curioso lector, pero no las publico y acaso las tuvo perdidas como
el Optimismo ».

48 Meldén, BNM. ms. 12963%2 (sig. ant. P. V. 4°, C. 5 C. 35 nim,
52.) Notas acerca de algunos particulares de la vida de D. Leandro Ferninder de
Moratin relacionadas con sus obras. Orig. aut, de 1 h,

236

.



Nota, acompafian las copias en limpio de 6 cuadernos » %; la nota sin
inguna duda hace alusién al ms. 7778, caracterizado por los trozos en
fanco correspondientes a las tachaduras del ms. 5890; entré en la Biblio-
eca junto con los manuscritos y quizd es la que estaba preparando Silvela
ara la edicién pdéstuma de Moratin que no llevé a cabo como acabamos
e decir.

En nuestro trabajo este manuscrito no lo hemos tenido en considera-
ién porque no aporta nada nuevo excepto algunas correcciones a l4piz que
egin parece pertenecen a Hartzenbusch %,

2° En 1867, cuando en las advertencias de las Obras Péstumas, se da
as gracias a don Pascual Asensio porque « ha prestado una buena copia
del Viaje a Inglaterra, donde subsisten largos trozos que borté Moratin en
su original, mucho después de haber sido hecha la copia » y a don Ramén
de Mesonero Romanos, que « ha regalado una segunda copia del propio
Viaje, algunas poesfas y otros vatios papeles » 3,

Pascual Asensio podrfa ser el mismo que en 1872 regala a la BNM
una version castellana, en octavas de 43 de las novelas galantes de J.B. Casti.
En el tomo 1°, ms. 4083, al principio hay una carta suya autégrafa del 31
e enero de 1872 dirigida a Hartzenbusch, en que dice que pertenecié a
u cufiado don Alberto Royo; muestra ser persona enterada en materia
literaria y que domina el italiano. Habla de algo que le habfa dicho su ami-
o Dionisio Solis « pot el afio 1821 » sobre la traduccién de Gli animali
arlanti del mismo Casti. La carta, escrita en papel con timbre en seco,
eva su nombre y direccién, que no se acierta a leer bien, algo asf como
Mostenses Beatos 18 ».

Podria identificarse con el Pascual Asensio — cuyo segundo apellido
¢ desconoce — que segln el articulo del Diccionario Espasa® nacié en
alencia en 1797 y mutié en Madrid en 1874, Ahora bien, éste fue agré-
omo, catedritico de agricultura, miembro de la R.A. de Ciencias y Jardi-
ero Mayor del Boténico, las fechas concuerdan pata que esta identificacién
ea posible.

La figura de Mesonero Romanos nos es de sobra conocida; en la cat-
a que escribié a Hartzenbusch, ofreciendo los papeles que podfa ceder
ara la edicién de las Obras Pdstumas de Moratin figura entre otras muchas
osas « la redaccién del viaje por Francia, Inglaterra, Italia copiado por
u amanuense » *, nos demuestra que la copia del Visje, que Mesonetro
omanos podfa ponetr a disposicién de la Biblioteca Nacional era el ms.

49 Véase Apéndice, niim. 1,

%0 Véase Apéndice, nim. 6.

580, P, I, p. VIII,

532 Pascual Asensio, Diccionario Espasa, VI, p. 618,

3 R. de Mesonero Romanos, Papeles de Hartzenbusch, BNM. ms. 20807554,
ay alusiones en el ms. 2080750 y en el 2080742,
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6409 que es la copia de las Apuntaciones sueltas de Inglaterra (ms. 5891)
y una parte del Viaje a Italia (ms. 5890). '

Sin lugar a dudas es ésta la copia; ademds de estar constatado o
la nota a pie de pdgina al romance dedicado al Conde de Floridablang,
Musa mafiana sin falta® en las Obras Pdstymas subrayan en 3lguna;
ocasiones *, que Mesonero Romanos ba regalado una copia. En efecto egqo
texto del romance coincide con el ms. 6409.

Nos inclinamos a pensar que las dos copias, de las que tenemos g,
ticia, de las Apuntaciones sueltas de Inglaterra — la de Mesonero Romangg
y la de Pascual Asensio — sean exactamente iguales. En la Advertencia de
las Obras Pdstumas *, especifican que la copia de Pascual Asensio era en I,
que estaban copiados los fragmentos tachados del ms. 5890; en las Varia;
notas de las Obras Pdstumas en que se habla de las copias del ms. 5899
no podemos sacar ningdn dato esclarecedor; por ejemplo, en el apéndice |
del t. III se incluyen los trozos borrados del cuaderno I° de las Apuntaciy.
nes sueltas de Inglaterra™, y se repite que las copias pertenecian a dop
Ramén de Mesonero Romanos y a don Pascual Asensio, sin especificar
quién era el propietario de cada una de ellas, pareciendo dar a entender
que se trataba del mismo texto®. J. E. Hartzenbusch, en el llamamiento
que hizo para saber si alguien posefa el Discurso sobre la instruccidn que
se debe dar al Principe, del que habla Moratin en una carta y que no apa-
recfa entre los manuscritos: dice:

« Y si quiere facilitdrnoslo, a ejemplo de los Sres. D. Ramén de
Mesonero Romanos y D. Pascual Asensio, mis antiguos amigos, que
han puesto generosamente a nuestra disposicién dos copias del Vigje
de Moratin, que contienen trozos importantes, borrados postetior-
mente por él en su autégrafo » %,

Nos preguntamos cudndo y por medio de quién fueron a parar las
copias de las Apuntaciones sueltas de Inglaterra a Pascual Asensio y a Ra-
mén de Mesonero Romanos.

Sabemos demasiado poco de Pascual Asensio para poder hacer alguna
hipétesis; Ramén de Mesonero Romanos pudo haber obtenido la copia

st O. P., 111, p. 212: Romance impreso en el tomo I de la BAE, « Reimptf-
mese con arteglo a una copia, mejor y mds completa, que regald a la Biblioteca Na-
cional el Sr. D. Ramén de Mesoneto Romanos ».

55 Ibidem, 111, p. 335.

56 Ibidem, 1, p. VIII,

57 Ibidem, 111, pp. 335-43. )

8 Thidem, 111, p. 335 dice asi: «En el primer cuaderno de Apuntaciones
sueltas de Inglaterra borré Moratin varios trozos, los cuales quedaron ilegibles en el
Original, Pero anteriormente se habian sacado de él copias integras, y paraban en
poder de los Sres D. Ramén de Mesonero Romanos y D. Pascual Asensio ».

59 Ibidem, 111, p. 414,
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en dos ocasiones: 1° cuando estuvo en Parfs en 1832, y Melén, al que co-
nocfa desde nifio %, le llevé a visitar a Manuel Godoy ®; 2° pudo ser en
Madrid a su vuelta de Parfs de lo que podemos deducir su presencia habitual
en la tertulia en la casa de la calle de Relatores de Vicente Ganzélez Arnao,
¢l heredero de parte de los papeles moratinianos . Tanto es asi que al
leer Los recuerdos de viaje por Francia y Bélgica® percibimos claros ecos
motatinianos en sus observaciones viajeras; es indudable que Mesonero
Romanos, al tener noticia de la existencia de las memorias de los viajes de
Inatco Celenio, bien durante su estancia en Parfs o bien en la tertulia
madrilefia, se interesara vivamente en ellos.
Nos preguntamos si fue esta lectura la que le animé a escribir sus
propias experiencias de viaje o estando escribiéndolas ya no desaprove-
ché la ocasién que le brindaban los viajes de Moratin, todavia inéditos.
¢Con qué criterio hicieron las tachaduras de que acabamos de hablar?
Nos patece necesario relevar que el ms. 6409, fue elaborado directamente
sobre el texto autdgrafo (ms. 5890), puesto que en €l estén copiados al
pie de la letra todo el cuaderno 1°, el principio del 2° v todo el 8°, excepto
la parte que se refiere a los teatros, sin duda por considerarla menos im-
portante.

El que aparezcan los resimenes de cada uno de los cuadernos inclui-
dos en el ms. 6409, demuestra que la persona que lo hizo o bien que lo
mandé hacer, tuvo que tener presente el texto de todo el ms. 5890. Por
lo tanto no era una persona ajena a los papeles de Moratin.
~ Hemos visto ya cémo las dos personas que pudieton intetvenir en esta
labor fueron Silvela y Melén. De Silvela sabemos que murié en Parfs en

832; de Meldn no conocemos la fecha exacta de la muerte # pero si sa-
bemos que en este afio vivia en Paris por el testimonio de Mesonero Ro-
manos, y Godoy en sus memotias lo constata ®, Luego es innegable que
estas tachaduras tuvieron que realizatlas antes de dicha fecha.

. @ A este propdsito Mesonero Romanos en las Memorias de un setentdn en
Obras de Don Ramdn de Mesonero Romanos, BAE, 203, p. 9, recuerda un episodio
de la tertulia de casa de sus padres en la que solfan recitar: « Aunque vengan los
Melones / Estalas y Moratines, / y se aprieten los botines, / no llegan a mis taco-
nes. /Y lo mds chistoso del caso era que entre los que le escuchaban solianse hallar
el mismo abate don Juan Antonio Meldn [...] y un anciano apellidado Ferndndez de
Motatin, que debia ser a lo que infiero, don Manuel, tfo del insighe don Leandro ».
8t Tbidem, p. 10.

; @ C, Seco Settano, Estudio preliminar a las Obras de don R. de Mesone-
10 Romanos, op. cit., BAE, 199, p. XLV.

. 8 R. Mesonero Romanos, Recwerdos de viaje por  Francia y Bélgica
%91}840-1841 en Obras de don R. de Mesonero Romanos op. cit., BAE. 203, pp.
49393,

‘ 6 Para los datos biogrificos de Melén cfr, Epistolario, pp. 135-36 n. 1.

8 C. Seco Serrano en la Introduccidn a las Memorias del Principe de la Paz,
BAE, 88, I, p. IX n. 6; Godoy habla de Meldn en las pp. 205-06.
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Tenemos elementos suficientes para si no afirmar si sospechar qu

dicha causa fue realizada de una forma sistemdtica, simultdneamente e 1:
totalidad de los papeles de Moratin en manos de Silvela. En esta line(q
encajardn las lagunas e incorrecciones que ha visto Andioc en el Epz',vtol(;_
rio ®.
Creo que hemos sacado a relucit todo lo que se podia de los documen.
tos de Moratin conocidos hasta ahora. Queda solamente abierta una incg,.
nita: si efectivamente las dos copias de las Apuntaciones, es decir [,
que pertenecia a Pascual Asensio y la de Mesonero Romanos, eran exacts.
mente iguales como parece deducirse de las notas de las Obras Péstumys.
nos intriga la causa y el modo de la realizacién de estas copias, ambas sy,
cadas por el amanuense de Moratin. Cabe preguntarse entonces sobre [
posible existencia de otras copias.

APENDICE
Descripcién de los manuscritos

1 Viaje a Italia

B.N. de Madrid, ms. 5890 (sig. ant. P. supl. 296).

El autdgrafo del Viaje a Italia que se conserva en la Biblioteca Na
cional de Madrid con el n. 5890, est4 foliado, con numeracién seguida mo-
derna a ldpiz del 1 al 224 en el margen supetior derecho de los rectos y
otra parcial, segtin el orden de escritura, en el dngulo superior izquierdo
de los rectos y vueltos. Asf tenemos, que en los vueltos existe un nimero
y en los rectos dos, uno de los cuales estd tachado. La numeracién parcial
va desde el fol. 4v(=18) al 112v(=196), explicit del cuaderno 5°.

El ms. presenta frecuentes y extensas tachaduras en tinta negra.

El ms. 5890 estd formado por nueve cuadernos cada uno de los cua-
les tiene una estructura y medidas diferentes que describimos a continua-
cién:

Cuaderno 1°. Compuesto por 20 fols. (190 x 115 mm.), numerados
en el recto del 1 al 20 y parcialmente en el vuelto de la siguiente forma:
el fol. 4v, estd numerado 18, el 5v, estd numerado 19 y asi sucesivamen-
te hasta el 20v numerado 34.

8 Epistolario, p. 21.
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Titulo: (fol. 1r): « Viage a Italia 1° / Dover, Ostende, Bruxelas, Co-
onia, Francfort, Fribourg, Schaffausem, Zurich ».

A continuacién hay una hoja pegada que dice: « N. 2 (Inédito) de
Letra de Moratin, Su viaje a Italia. Son 10 cuadernos de letra de Moratin,
omprenden Dover, Ostende, Bruxelas, Colonia, Francfort, Friburg [sic],
chaffausen, Zurich, Lucerna, Lugano, Mildn, Parma, Bolonia, Flotencia,
Roma, Népoles, Ferrara, Verona, Viscenza [sic], Padua, Venecia, Génova,
Turin, Mildn, Mantua, Niza y Mahén. Son 440 pig.

~ Acompanan [sic] las copias en limpio de 6 cuadernos. 2° Nota. Los
uadernos del legajo n. 1 y los de éste pueden formar un tomo tegular ».
Ine. (fol. 3r): « De Londres a Dover ».

Expl. (fol. 19v (=33)): « beneplacito y fiat de mi lector ».

El texto presenta el siguiente desarrollo: desde el comienzo escribe
n los rectos hasta el 191 en que vuelve al fol. 4v(=18) continuando en
os vueltos de los folios hasta el final.

Los fols. 1v, 2, 3v, 20v(=34) estdn ocupados por notas marginales
iversas y apuntes para su Digrio.

En blanco el fol. 20r.

Cuaderno 2°. Compuesto por 24 fols. (190 x 130 mm.) numerados
n el recto del 21 al 44 y parcialmente en el vuelto de la siguiente forma:
| fol. 25v(=56), el 26v(=58) y asf sucesivamente hasta el fol. 43y nu-
merado 74.

_ Titulo (fol. 21r): « 2 / Viage a Ttalia 2° / Lucerna, Lugano, Mildn,
Jatma, Bolonia, Florencia ».

 Inc. (fol. 22r): « 30 Salgo a las quatro ».

Expl. (fol. 43v(=74)): « de noche en las Ces ».

El texto presenta el siguiente desarrollo: desde el comienzo escribe
los rectos hasta el 43r, en que vuelve al fol, 25v (=56) continuando en
os vueltos de los folios hasta el final.

Los fols. 22v, 23v y 24v estén ocupados por apuntes pata su Diario;
os fols. 23v 25v(=56), 35v(=66), 38v(=69) con notas pata integrar
n el texto de los rectos de los fols. 23, 26, 36, 39 respectivamente; los
. 21v / 44 ¢ y v con notas diversas.

~ Cuaderno 3°. Compuesto por 24 fols, (190 x 125 mm.), numerados
n el recto del 45 al 58 y parcialmente en el vuelto de la siguiente forma:
| fol. 46v(=94) y el 47v(=95) y asi sucesivamente hasta el fol. 67v
umerado 115; el fol. 68v sin numerar.

Titulo (fol. 451): « 3 / Viage a Italia 3 v 4° Roma, Niépoles »,

Inc. (fol. 46t): « 13. Salimos en posta ».

Expl. (fol. 67v(=115)): « aunque mds an- »,

El texto presenta el siguiente desartrollo: desde el comienzo escribe
0 los rectos hasta el 67r, en que vuelve al fol. 46v(=94) continuando en
05 vueltos hasta el 67v(=115) para después continuar en el cuaderno 4°,
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El fol. 45v, sin numeracién parcial, estd ocupado por las notas para ]
Diario y en el fol. 51v(=99) una nota para integrar en el texto del fol. 57,
En blanco el fol. 68. '

Cuaderno 4°. Compuesto por 25 fols. (190 x 125 mm.), numerados
en el recto del 69 al 93 y parcialmente en el vuelto de 1a siguiente forma:
el fol. 70v(=138) y el 71v(=139) y asi sucesivamente hasta el fol, 92\',
numerado 159, .

Titalo (fol. 69t): « 4 | Viage a Italia 4° | Népoles ».

Inc. (fol. 701): « -gosto pot la parte de tietta ».

Expl. (fol. 92v(=159)): «y en medio del golfo ».

El texto presenta el siguiente desarrollo: contimia escribiendo en log
cectos desde el fol. 70t hasta el 92r., en que vuelve al fol. 70v(=138) con.
tinuando en los vueltos hasta el final.

El fol. 76 en papel azulado, de diferente calidad, dibujo a pluma
de « Pulcinella Cedrullo », el vuelto en blanco sin numerar; no forma
parte de Ja numeracidn patcial, asf tenemos el fol. 75v(=143) y el 77y
(=144). En el fol. 87v(=154) nota para integrar en el fol. 88r.

En blanco los fols. 69v y 93r y v.

Cuaderno 5°. Compuesto por 20 fols. (190 x 130 mm.), numerados en
el tecto del 94 al 113 y patcialmente en el vuelto de la siguiente forma:
el fol. 95v(=179) y el 96v(=180) y asi sucesivamente hasta el fol. 112y
numerado 196.

Titulo (fol. 94r): « 5 / Viage a Italia 5° | Népoles. Roma, Flotencia,
Bolonia ».

Inc. (fol. 951): « La Academia de Ciencias y Bellas Letras ».

Expl. (fol. 112v(=196): « de los theatros de Bolonia ».

El texto presenta el siguiente desarrollo: desde el comienzo escribe
en los tectos hasta el 113¢ en que vuelve al 95v(=179) continuando en
los vueltos de los folios hasta el final.

En el fol. 107v(=191) nota para completar lo esctito en el fol. 108t.

En blanco los fols. 94v y 113v.

Cuaderno 6 Compuesto por 24 fols. (175 x 115 mm.) numerados
en el recto del 114 al 137.

Titulo (fol, 114r): « 6 / Viage de Italia. 6 / Ferrara, Verona, Vicen-
za, Padua y / Venecia ».

Inc. (fol. 115t): « Sptbre, 17. Salgo de Bolonia ».

Expl. (fol. 137t): « las escucha con admiracién y deleyte ».

El texto no presenta ninguna anomalfa en su desarrollo; esctito not-

malmente recto y vuelto consecutivamente.
En blanco los fols. 114 v y 137v.

Cuaderno 7°. Compuesto por 36 fols. (190 x 120 mm.), numerados
en el recto del 138 al 173.
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Titulo (fol. 138r): « 7 / Viage a Italia. 7 | Venecia, Ferrara, Bolo-
nia, / Niza, Mahoén »,
Inc. (fol. 139r): «S. Gio. Crisostomo ».
Expl. (fol. 173r): « exceder a toda ponderacién ».
El texto no presenta ninguna anomalia en su desarrollo escrito not-
malmente recto y vuelto consecutivamente.

En el folio 167r un papelillo pegado (10 x 3 mm.) de diferente cali-
dad con la siguiente nota: « Adiciones al cuaderno n. 2 pa. Bolonia y
Médena ». En el texto: « Puede afiadirse a lo que se dice ».
- En blanco los fols, 138v y 173v.
Cuaderno 8'. Compuesto por 40 fols. (115 x 130 mm.), numetados
 en el recto del 174 al 213,
Titulo (fol. 174r): « 8 / Viage de Italia. 8.1°/Génova, Turin, Mil4n,
Mantua, / Flotencia, Roma ».
Inc. (fol. 1751): « 26 de marzo de 95. Salgo de Bolonia ».
Expl. (fol. 212v): « no existe tal ciencia en Roma ».
El texto no presenta ninguna anomalia en su desarrollo; escrito nor-
 malmente recto y vuelto consecutivamente.
En blanco los fols. 174v y 213r y v.

Cuaderno 8. Compuesto por 11 fols, (197 x 130 mm.) numerados
en el recto del 214 al 224.

Titulo( fol. 214r): « 9 / Viage de Italia 8. 2° / Roma ».

Inc. (fol. 2151r): « En el afio de 1795, habia ».

Expl. (fol. 224r): « Carlos famoso ».

El texto no presenta ninguna anomalfa en su desarrollo, esctito not-
malmente recto y vuelto consecutivamente.

En blanco los fols. 214v y 224v,
La encuadernacién realizada probablemente a principios del S. XX

210 x 140 mm.) es en parte jaspeada con una greca dorada en las pastas;
en el lomo, con cinco nervios, se lee: MORATIN / VIAJE / A ITALIA ».

2 Apuntaciones sueltas de Inglaterra

B.N. de Madrid, ms. 5891 (sig. ant. P. supl. 297).

Titulo: Apuntaciones sueltas de Inglaterra

Compuesto por 100 fols. (200 x 125 mm.) estd foliado, con numera-
cién seguida moderna del 1 al 91 en el margen superior derecho de los
rectos y otra parcial, solamente en el cuaderno 3°, segin el orden de escri-
_ tura en el margen superior izquierdo de los vueltos.

‘ En un papel pegado (120 x 130 mm) « N. 1 (inédito) De letra de
« Moratin, Apuntaciones sueltas de Inglaterra. Los cuadetnos de [botrado,

e acierta todavia a leer: «letra de Moratin, copiados en limpio »] son
263 pég.
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Nota Acompanan [sic] la copia en limpio de los 4 cuadernos ,
[ms. 64097 ».

Entre los fols. 91r y 92r un trozo de papel (115 x 26 mm.) con apup.
tes: « Londres mds de dos leguas de largo,media de ancho, su citcunfe.
rencia unas siete leguas » en el vuelto: « zapatos regulares ... 40; sombrerq
regular ... 80; comin de Oporto btlla 1272 la libra ».

El ms. 5891 estd formado por cuatro cuadetnos cada uno de log
cuales tiene una estructura y medidas diferentes que describimos a continua.
cién:

Cuaderno 1° Compuesto por 25 fols. (195 x 125 mm.) numerados
en el recto del 2 al 25.

Entre los fols. 13 y 15 se ven trestos de folios cortados con tijeras,

Inc. (fol. 3r): « Encontrones por las calles ».

Expl. (fol. 25v): « nuestra poca actividad e industria ».

En blanco los fols. 1t y v, y 25v,

En el fol. 1v el sumatio del contenido del cuaderno.

Cuaderno 2°. Compuesto por 24 fols. (195 x 125 mm.) numerados
en el recto del 26 al 49.

Inc. (fol. 27r): « Parte de una carta dirigida ».

Expl. (fol. 49r): « profana estos lugares de horror ».

En blanco el fol 49v; dibujos a plumilla en los fols. 34v y 36v.

En el fol. 26v el sumario del contenido del cuaderno.

Cuaderno 3°. Compuesto por 36 fols. (180 x 117 mm.), numetrdndo-
se en el recto del 50 al 86, y parcialmente segtin el orden de escritura que
empieza en el fol. 51r(=1), el 521(=2) y asi sucesivamente hasta el 67n
(=17) en que vuelve al 50v(=18), 51v(=19) hasta el fol. 85v numera-
do 33 explicit del cuaderno.

Inc. (fol. 50v): « Theatro Inglés. Extracto ».

Expl. (fol. 85v): « progress of the english stage 1752 ».

En blanco los fols. 49v y 68t.

En el fol. 50v, el sumario del contenido del cuaderno.

El papel de diferente calidad que el resto del ms. tiene cuatto rayas
verticales en rojo como si perteneciera a un libro de cuentas.

Cuaderno 4°. Compuesto por 6 fols, (187 x 110 mm.) numerados
en el recto del 86 al 91.

Inc. (fol. 87r): « En una de las principales calles ».

Expl. (fol. 91v): « otras naciones oye su nombre ».

En blanco el fol. 85t, desde el fol. 91 hasta el explicit, en blanco sin
numetar.

En el fol. 86v el sumatio del contenido del cuaderno.

Encuadernado modernamente en (205 x 130 mm.) pasta jaspeada, en

las tapas una greca de cadena dorada; en el lomo, con cinco nervios, se
lee: MORATIN / Apuntaciones / de / Inglaterra.
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3 Diario

B.N. de Madrid, ms. 5617 (sig. ant. P, supl. 282).

Titulo: Diario de don Nicolds y don Leandro Ferndndez de Moratin.
Compuesto por 130 fols. (210 x 160 mm. excepto el fol. 119 que
mide 210 x 190 mm.) numerados en el recto y en el vuelto del 1 al 119.
Inc. (fol. 2°) « Enr de 1778 ».

Expl. (fol. 118v) « vid. King ».

El Diario de don Nicolds escrito en abreviaturas castellanas y latinas,
desde el 1 de enero de 1778 al 4 de mayo de 1780.

Ine. (fol. 2°) « Enr de 1778 ».

Expl. (fol. 9tb) « 4 Ascnsn ».

En este dltimo folio (9tb) y columna el 11 de mayo anota don Lean-
dro « Obiit Pater » prosiguiendo ¢l las entradas sin solucién de continui-
dad. Utiliza abreviaturas castellanas, latinas, francesas, inglesas e italianas;
va desde el 11 de mayo de 1780 al 24 de marzo de 1808. Faltan los afios
1783 al 6 de abril de 1792 (fols. 17-20).

En blanco el fol. 1v; del fol. 120 al 128 en blanco sin numerar; los
fols. 17 a 20 en papel de diferente calidad.

En el fol. 1r (de letra de don Leandro) Apnts of m, Father and mi-
nes. 2 ».

En el fol. 119r unos apuntes de Manuel Silvela que seguramente
cottesponden a los primetos cinco dfas del mes de julio de 1797 *.

Encuadernado en tafilete morado (225 x 160 mm) con hierros do-
rados y en la tapa anterior en letras doradas se lee « DIARIO / DE D.
NICOLAS Y D. LEANDRO / FERNANDEZ MORATIN ».

* Sobre este particular véase la edicién de los Andioc del Diario,
pp. 15-16.

4 Apuntes sueltos de viajes

B.N. de Madrid, ms. 12963 " (1-9) (sig. ant. P.V. 4°, C, 35 1).

Titulo: Apuntes sueltos de viajes.

Compuesto por 8 hojas de diferentes colores, calidades y medidas
més un cuadernillo formado por 3 fols. Numerados del 1 al 9.

Los 5 primeros papelillos corresponden a sus viajes anteriores por
Francia y Espafia, del 6 al 9 cortesponden a su viaje de Algeciras a Ma-
drid; cada uno de los cuales tiene una esttuctura y medidas diferentes
que escribimos a continuacién:

(6) Cuadernillo formado por 3 bifolios, el primero de los cuales
(270 x 200 mm.) sirve de cubierta, en blanco: el segundo (270 x 200
mm.) estd escrito en el recto y en el vuelto, continda en el tercer bifolio
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(240 x 190 mm.); queda en blanco el final del vuelto y el principio de] ¢
guilente, el cual continda en el segundo bifolio ocupado por apuntes iile
inglés.

Inc. (fol. 2r): « Algeciras es un gran ».

Expl. (fol. 4v): «la gran muralla construida ».

(7) Un bifolio (300 x 210 mm.) aprovechado de un sobre de carty.
« Para el St. Dn. Leandro Ferndndez de Moratin ». Escrito en ldpiz y en iy
ta estd repartido en 8 columnas.

Inc. (col. 8): « 10 ¢ biera Ces ».

Expl. (col. 6): estd junto a la Inquisicidn ».

El texto presenta el siguiente desarrollo: empieza a escribir epn |,
col. 8 y contintia en la 2* hasta la 6*. La col. 1°* estd ocupada por apuntes
de la ruta de C4diz a Sevilla y una cuenta que se refiere probablemente 4
gasto de los postillones.

La col. 7° en blanco.

(8) Un bifolio aprovechado de un sobre de cartas: « A los Speg
Viuda de Pérez / Sierra e hijo / calle de S. Isidro / Sevilla »,

Escrito en tinta y con algunos rastros ilegibles de una primera re.
daccién a l4piz. Estd repartido en 8 columnas.

Inc. (col. 2): «es una 22 Ces ch. Asistate ».

Expl. (col. 5): « aficionados a estas cosas ».

El texto presenta el siguiente desarrollo: empieza a escribir en la 2°
col. y contintia en la 6° hasta la 8° en que vuelve a la 1%, continuando des.
pués en la 5°.

En la 1° col. unos apuntes sobre dinero: « debo dar al calesero en
Cérdoba 30 duros » y « Di a Cta en Sevilla 8 duros ».

La 4° col. y parte de la 5 en blanco. .

(9) Un bifolio (320 x 220 mm.) aprovechando una esquela que dice:
« Carpio: E1S. a. Antonio de Herrera admor de los Sres Duque / Villa del
Rio don Juan Orozco Ramos, Admor. / de Correos a dichos Sres. suplica
atiendan al St, dn Lean/dro Fernd de Moratin / del cons. de S. M. més /
qe a su misma perso/na, su revdo y alto capn/ q. S.M.B. / Pedro Barcia /
y Camacho / Enero 31 1797 ».

Esctito en l4piz y en tinta. Estd repartido en 8 columnas.

Inc., (col. 4): « 21 str a 5 ¢ Pepe ».

Expl. (col. 6): « Stria Stat. vid. Germdén »,

El texto presenta el siguiente desarrollo: empieza a escribir en la
col. 4° y continda regularmente hasta la 6°. La 2° col. estd ocupada pot el
texto de la esquela.

Las col. 1%, 3%, 7° vy 8 en blanco.

5 Copia de escritos suyos

B.N. de Madrid, ms. 6409 (sig. ant. R. 330).
Titulo: Copia de escritos suyos
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Compuesto pot 102 fols. (265 x 200 mm.), numerados modernamente
Jos tectos del 1 al 98,

Inc. (fol. 1r): « Musa mafiana sin falta ».

Expl. (fol. 98r): « de maravilla y entusiasmo ».

Una cuartilla (205 x 150 mm.) al principio del ms. de distinta caligta-
que el texto se lee: « Bl siguiente Romance es uno de los primeros
sayos del Sr. Moratin, y no se halla en ninguna de las ediciones de sus
obras. Se imprimid en el Correo Literario y Mercantil de Madrid del 8 de

iembre de 1830, pero defectuoso, incorrecto y suprimida una estrofa,
o cual nos ha parecido incluitle en esta coleccién ».

En un papelillo (140 x 100 mm.) al final del ms. se lee: « Aqui inte-
ampi6 el copiante su trabajo por falta de tiempo y nos privé de la con-
vacién del viage [sic] del Sr. Moratin desde Lucerna a Ttalia cuya des-
cién sin duda prepatd el fragmento que sigue ».

" En blanco los fols. 5v, 61 y v, 62v, 63t y v, 98v; sin numerar y en
blanco los fols, 99-102.

~ Dibujos a ldpiz en los fols. 46v y 48v.

El manuscrito contiene lo siguiente:

1) [Romance octésilabo al Conde de Floridablanca].

Compuesto por 5 fols., numerados en el recto.

Inc. (fol. Ir.): « Musa, mafiana sin falta ».

Expl. (fol. 5t): « o me degiiello, 0 me caso ».

) [Apuntes sobre Inglaterra].

Titulo (fol. 7t): Copia de las apuntaciones de Inglaterra [ms. 5891].

Compuesto por 55 fols., numerados en el recto del 55 al 62.

Inc. (fol. 7r): « Encontrones por las calles ».

Expl. (fol. 621): « estos lugares de horror ».

En blanco los fols. 62v y 631, y v.

) [Viaje de Inglaterra a Italia].

Titulo (fol. 64r.): [Copia incompleta del Viaje a 1talia] [ms. 5890].

Compuesto por 34 fols., numerados en el recto del 64 al 98.

Inc. (fol. 64r): « De Londres a Dowers ».

Expl. (fol. 98r): « de maravilla y entusiasmo ».

pot 1

i

Encuadernado modernamente en pasta holandesa (275 x 210 mm.),
n el lomo en tafilete vino.

6 Copia en limpio de los seis primeros cuadernos del Viaje a Italia

B. N. de Madrid, ms. 7778 (sig. ant. T. 416).
Titulo: Copia en limpio de los 6 primeros cuadernos del Viage a Ita-
4 de Leandro Ferndndez de Moratin [ =ms. 5890].

Compuesto por 166 fols. (los primeros 162 fols. miden 310 x 210
m, y los fols. 163-166 miden 310 x 215 mm.); numerados modernamen-
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te en los rectos del 1 al 166. La numeracidn antigua es inde
da cuaderno en el margen superior izquierdo de los rectos.

Inc. (fol. 3r); « De Londres a Dover ».

Expl. (fol. 166r) « con admiracién y deleite ».

El ms. estd cotejado con el autégrafo (ms. 5890) por una tetcera pey
soha como se ve en las numerosas correcciones. )

En los fols. 57¢ y 123v un signo indescifrable que podtfa ser e
ma del copista. En el fol. 49 apostilla marginal izquierda a 14piz:
xe no manchar este original que hay que devolver ».

Con grandes probabilidades se trata de la grafia de Hartzenbuscl, as{
como también las correcciones a ldpiz sobre las siguientes palabras: fol
104r: [Testiculos] virilidad, [Capone] castrao; [Capén... cotregio] SOpra:
#no...; [otro capén llamado Falcucci] otro Hamado Falcucei.

Fol. 104v: [caponcillos] sopranitos; [esctéto] barbo; [prefiez) ma.
ternidad; [capones] castrados; [capén] soprano; [Argos un capén] Ai‘gos
un soprano.

En todo el manuscrito se obsetvan cuatto graffas diferentes: 12 fo]
11-123v; 2°: fols. 124r-149r; 32 fols,, 1491-159r; 4% fols., 1595166y,

En el fol. 1r la ruta de viaje del fol. 1 del Viaje a Italia [ms. 58907,

En el fol. 125r: « Viaje a Italia 5, Ndpoles, Roma, Florencia, Bolonig
/ Copia del 5, y parte del 6°, faltan por copiar 7°, 8!, y 8 ».

En todo el ms. han dejado espacios en blanco cotrespondientes a las
tachaduras del autégrafo.

Encuadernado modernamente en pasta holandesa (310 x 215 mm.) en

el lomo, en tafilete marrdn, se lee en letras doradas: MORATIN / VIAJE
de Ttalia.

| dhagrg.
« procuye.

S,
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